2016 M. BALANDZIO 15 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-235 PAGRINDU SUDAROMA PREKIY VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

SPECTALIOJI DALIS

2016 m. balandZio 2 I# d. Nr. KPS- o2 5. f

Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Depy tarnybos vado plk. ltn. Eimanto Juodzevi¢iaus, vykdanéio Logistikos valdybos vado funkcijas ir
veikian¢io pagal 2015 m. sausio 16 d. jsakymu Nr. V-49 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau —
Pirkeéjas), ir
Toye, Kenning & Spencer Ltd., registracijos numeris 1121668, Regalia House, Newtown Road,
Bedworth, Warwickshire, CV12 8QR, Jungtiné Karalysté atstovaujama Emilijos Klovaités, veikiangios
pagal 2016 m. kovo 24 d. jgaliojimg (toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo
sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir Toye, Kenning & Spencer Ltd. 2016 m. balandZio
15 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-235, sudaré 3ig prekiy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui Zenklus (toliau - prekés), atitinkan¢ias Sutarties
1 priede ,,Techniné specifikacija prekéms* (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal
patvirtintus darbinius pavyzdZius.

1.2. Pirkejas jsipareigoja uz pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes
atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir
kainos™ (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 102 025,00 EUR (vienas §imtas du tukstanéiai dvide$imt penki eurai 00 ct), be 21 %
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). | prekiy kaina jeina visi mokeséiai ir visos Pardavéjo islaidos
(sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos kitos i$laidos, galin¢ios turéti jtakos kainai
ar galincios atsirasti vykdant Sutartj.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. Zenklus skrybélaités iskilmingy progy kostiumo, Zenklus kepurés (SP, KOP), Zenklus kepureés
nekarininko ir besnapés (inkaras su Vyciu, KJP), Zenklus ,, Lyra“ ir Zenklus pilotés pristatyti Pirkéjui ne
véliau kaip per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.2. Zenklus pareigybés ceremonijy uniformos, Zenklus beretés ir Zenklus vardinius pristatyti Pirkéjui ne
véeliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo paraiskos pateikimo dienos. Paraiskos forma pateikta sutarties 3 priede
,-Paraiskos forma®;

3.1.3. ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalies
3.5 punkte nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés uZtikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS
AQAP 2105 arba ISO 10005 arba kita lygiavert] standartg (taikoma, kai dél atitinkamos prekés, nurodytos
Preliminariosios sutarties 1 priede, Sutartis sudaroma pirmg kartg).

3.2. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje. Tos
pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka.

3.3. Prekeés pristatomos | Pirkeéjo sandélius, esanéius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés Depy
tarnyba.

4. Apmokeéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali blti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.

5. Pirkéjas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.1.1, 3.1.2 punktuose nustatyto termino.




5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.1.3. punkto.

5.3. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais pagrindais.

5.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisde$imt) dieny ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

5.5. Sutarties bendrosios dalies 9.1.1 punkte numatytu atveju.

6. Prekiy kokybe

6.1. Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbin; etalona.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy
patvirtinimo® (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks buty priimtas))
reikalavimus.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti sglygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos kokybés
kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas, i§ kuriy gaminamos prekés), pirminius
isigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka
Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. UZ Siy reikalavimy
ivykdymg ir prieZitirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrolg gamybos
metu ir tik uz kokybiskos, atitinkangios sutarties reikalavimus prekés pristatyma Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristagius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios dalies
5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt./poros i§ prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 36
(trisdesimt $esi) ménesiai nuo prekiy priémimo i sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte
nurodytus jsipareigojimus po ratisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkejas prekiy kokybés garantinio termino metu
Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarkas gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt./poros i§ pasirinktos
prekiy partijos. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka sutarties 1 priede prekeéms
nustatyty techniniy reikalavimy, brokuojama neatitinkanti reikalavimy prekiy partija ir laboratoriniy
bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma — 7 141,75 Eur
(septyni tiikstanéiai vienas $imtas keturiasdeS§imt vienas euras 75 ct) (7 % sutarties kainos). Banko
garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei
Sutarties specialiosios dalies 3.1.1, 3.1.2 punktuose nurodytas prekiy pristatymo terminas.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai:
Pardavéjas $iai sutaréiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10. Kitos salygos
10.1. Pardavéjas isipareigoja:
10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede ,.Kodifikavimui
reikalingos dokumenty formos® pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés Materialiniy resursy
departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278
5252, faksas (8 5) 210 3793);
10.1.2. kartu su kiekviena prekiy partija nemokamai pateikti gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST EN
ISO/IEC 17050 formos A.2 pavyzdj arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus




reikalavimus.

10.1.3. pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.1.1, 3.1.2 punktuose nustatytg
terming, Pirkéjui moketi 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodytg terming;

10.1.4. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte nurodyty priezasCiy, per 14
(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7
(septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verteés;

10.2. Gamintojas, nurodytas Sutarties 1 priede, gali biiti kei¢iamas. Sutarties pakeitimas iforminamas rastu,
Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus, jrodancius, kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus
atitinkamos prekés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede ir suderinus prekés darbinj
pavyzdj.

10.3. Sutarties priedai:

1 priedas ,, Techniné specifikacija prekéms®, 35 lapai;

2 priedas ,.Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

3 priedas ,,Paraiskos forma®, 1 lapas;

4 priedas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visi$ko visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
atzZvilgiu - iki visiSko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos karinuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunciami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Kontaktinis asmuo dél sutarties vykdymo —
Vida PoSitniené, Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Aprangos
ir kario sistemy skyriaus vedéja, tel. (8 5) 278
5226,

el. pastas: Vida.Posiuniene@mil.lt

13. Pardavéjo rekvizitai

Toye, Kenning & Spencer Ltd.
Registruota Anglijoje nr. 1121668
PVM mokétojo kodas GB232584174
Regalia House

Newtown Road

Bedworth

Warwickshire

CV12 8QR

Jungtiné Karalysté

Kontaktinis asmuo atsakingas uZ tiekiamy prekiy kokybe:
Generalinis vadybininkas Giles Knox,

tel. +44 7775 538683,

el. padtas: Giles.knox(@toye.com
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I1. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalQis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal tg pacia technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy ivykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svencéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasira§ymo keigiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami raStiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma,).



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi bati
iskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes€iai (faikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg i prekes
igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus
kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius mazZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardaveéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkeéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinimag, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasira$es papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uz tg pacia
kaing, o jy techniniai duomenys negali buiti prasteni uZz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo
sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal Sig Sutartj perkamomis
prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos



4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasuasms peldawmo - priémimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasir asomas) ir
saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi bati iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

42. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai plekems nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkeéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
151pare1croja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokejlmo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.

4.4. Banko garanuJOJe ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo raStisko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biiti jrasytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rasta i8davusiai
jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo raStg
i8davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos)
Sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
ra$to Pirkeéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyia,
kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieziiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad S$i sqlyga taikoma). Jeigu
Paldavejas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Par daVCJUI taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos pr iede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali buti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantls Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).



5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas bei
sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo ibrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy,
neatitinkangiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-
uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay.

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i$laidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita prekg su triikumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita paalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su trikumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trakumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikdti pretenzija dél prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkejo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti kelio
§iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys



vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeicianCiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymga arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas® ir »~Informacija apie
gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakieristikas, brézZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ragtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskelimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.



11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart]. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio
nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uZdelsta dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekvieng uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatylas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai&iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7
(septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj neivykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudseto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés atsakomybés
ir paliikany mokéjimo uz pavéluoiq atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty priezaséiy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg deél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje



nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo rate nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su
visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavejo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis pac¢iomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas
turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uzlikrinias
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiciamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy pirkimuy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jel Sios aplinkybes
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. SusirasSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuniami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buiti raStiSki. Saliy viena kitai siuniami pranesimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu patu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo ] raStiska pranesimg
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti ra§ti§ko praneSimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai prane$ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kital, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treSiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybeé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be
isankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty
ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos karinomené Toye, Kenning & Spencer Ltd.
Lietuvos kariuomenés vardu Toye, Kenning & Spencer Ltd.
Depy tarnybos vadas, vykdantis Jgaliota jmonés atstoveé
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Prekiy pirkimo - pardavimo
Sutarties Nr. KPS- 257

1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA PREKEMS

TECHNINE SPECIFIKACIJA METALINIAMS GALVOS APDANGALU ZENKLAMS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos kariuomenei reikalingi tokie metaliniai galvos apdangaly Zenklai (toliau —
Zenklai), skirti kepuréms, pilotéms ir beretéms:
1.1. Zenklas kepurés (SP, KOP) (Zr. priedo 1 iliustracija);
1.2. Zenklas kepurés nekarininko ir besnapés (inkaras su Vy&iu, KJP) (Zr. priedo 2
iliustracijg);
1.3. Zenklas kepurés karininko (Vytis, KJP) (Zr. priedo 3 iliustracijg);
1.4. Zenklas skrybélaités iskilmingy progy kostiumo (Vytis, SP, KOP) (Zr. priedo 4
iliustracija);
1.5. Zenklas pilotés (KJP) (zr. priedo 5 iliustracijg);
1.6. Zenklas beretés (KAM, LK, LKA) (Zr. priedo 6 iliustracijg);
Zenklas beretés (SP) (zr. priedo 7 iliustracijg);
Zenklas beretés (LV) (Zr. priedo 8 iliustracija);
Zenklas beretés (KASP) (zr. priedo 9 iliustracijg);
. Zenklas beretés (KP) (Zr. priedo 10 iliustracija);
. Zenklas beretés (KMT) (Zr. priedo 11 iliustracija);
. Zenklas beretés (Giedrai¢io AB) (Zr. priedo 12 iliustracijg);
. Zenklas beretes (GSB) (Zr. priedo 13 iliustracijg);
. Zenklas beretés (JB) (r. priedo 14 iliustracija);
. Zenklas beretés (KNT) (Zr. priedo 15 iliustracija);
. Zenklas beretés (Butigeidzio DB) (2r. priedo 16 iliustracijg);
. Zenklas beretes (MPB ,,GV*) (zr. priedo 17 iliustracijg);
. Zenklas beretés (Vitkaus IB) (Zr. priedo 18 iliustracija);
. Zenklas beretes (MDV) (Zr. priedo 19 iliustracijg).
. Zenklas beretés (MPB ,,Zemaitija*) (2r. priedo 20 iliustracijg).

II. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

2. Zenklai turi biti pagaminti i§ atitinkamai apdirbtos melchioro arba Zalvario L63 skardos
arba lygiavertés. Zenklai turi biiti atspariis atmosferos poveikiui ir padengti antikorozine danga.

3. Zenkly visi fragmentai turi blizgéti. Zenkly krastai turi biiti uZzapvalinti.

4. Atskiros Zenkly detalés turi biiti tarpusavyje patikimai sutvirtintos. PavirSiai, padengti
juvelyrine emale, neturi nusilupti.

5. Zenkly tvirtinimui prie galvos apdangaly, vidinéje Zenkly puséje patikimai pritvirtinti
vienas arba du varzteliai su sriegiais, ant kuriy uZsukamos iSgaubtos formos verzlés.

6. Zenklai turi atitikti tokius apragymus:

6.1. Zenklas kepurés (SP, KOP) — tai aukso spalvos pagrindas (aZuolo lapy vainiku
apsuptas skydo tvirtinimo pagrindas su rémeliu, vir§ kurio - stilizuoti saulés spinduliai). Prie Zenklo
pagrindo pritvirtintas sidabro spalvos skydas, kurio fonas padengtas raudonos spalvos juvelyrine
emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus. Skydo centre pritvirtintas reljefinio pavirSiaus, sidabro
spalvos Vytis.

6.2. Zenklas kepurés nekarininko ir besnapés (inkaras su Vy&iu, KJP) — tai aukso
spalvos stilizuotas inkaras (su grandine ir skydu), prie kurio pritvirtintas sidabro spalvos skydas,
kurio fonas padengtas raudonos spalvos juvelyrine emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus.
Skydo centre pritvirtintas reljefinio pavirsiaus, sidabro spalvos Viytis.
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6.3. Zenklas kepurés karininko (Vytis, KJP) — tai sidabro spalvos skydas, kurio fonas
padengtas raudonos spalvos juvelyrine emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus. Skydo centre
pritvirtintas reljefinio pavirSiaus, sidabro spalvos Vytis.

6.4. Zenklas skrybélaités iSkilmingy progy kostiumo (Vytis, SP, KOP) — tai sidabro
spalvos skydas, kurio fonas padengtas raudonos spalvos juvelyrine emale, atitinkanc¢ia heraldikos
reikalavimus. Skydo centre pritvirtintas reljefinio pavirsiaus, sidabro spalvos Vytis.

6.5. Zenklas pilotés (KJP) — tai aukso spalvos stilizuotas inkaras (su grandine ir skydu),
prie kurio pritvirtintas sidabro spalvos skydas, kurio fonas padengtas raudonos spalvos juvelyrine
emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus. Skydo centre pritvirtintas reljefinio pavirSiaus, sidabro
spalvos Vytis.

6.6. Zenklas beretés (KAM, LK, LKA) — tai aukso spalvos skydas, kurio fonas padengtas
raudonos spalvos juvelyrine emale, atitinkanéia heraldikos reikalavimus. Skydo centre pritvirtintas
reljefinio pavirSiaus, sidabro spalvos Vytis.

6.7. Zenklas beretés (SP) — tai sidabro spalvos skydas su sukryZiuotais kalavijais. Skydo
fonas padengtas raudonos spalvos juvelyrine emale, atitinkancia heraldikos reikalavimus. Skydo
centre pritvirtintas reljefinio pavirSiaus, sidabro spalvos Vytis.

6.8. Zenklas beretés (LV) — tai aukso spalvos stilizuoti erelio sparnai prie kuriy
pritvirtintintas sidabro spalvos kalavijas.

6.9. Zenklas beretés (KASP) — tai aukso spalvos reljefinis Zenklas, atitinkantis pateiktg
iliustracijg: stilizuoty gzuolo lapy fone du sukryZiuoti kalavijai, tarp jy aSmeny — GediminaiCiy
stulpai.

6.10. Zenkla beretés (KP) sudaro dvi tarpusavyje sutvirtintos detalés, atitinkancios pateiktg
iliustracijg: virSutiné detalé — tai aukso spalvos apskritimas su Gediminai€iy stulpais centre ir 8
spinduliais kraStuose; apatiné detalé — tai sidabro spalvos, iSgaubtas kvadratas su 8 mazZesniais
spinduliais. Apskritimo fonas padengtas raudonos spalvos, atitinkancios Karo policijos tarnybos
Zenklo spalva, juvelyrine emale.

6.11. Zenkla beretés (KMT) sudaro 4 tarpusavyje sutvirtintos detalés, atitinkancios
pateiktg iliustracija: lauro lapy vainiko pagrindas, kurio centre jtvirtinami du 90° laipsniu kampu
sukryziuoti kardai; virSutiné detalé — susirangiusi stilizuota gyvaté, uZapvalintais krastais. Lauro
lapy vainiko pagrindas ir kardai - sidabro spalvos su patamsinimais, gyvaté - aukso spalvos.

6.12. Zenklas beretés (Giedraitio AB) — tai aukso spalvos su patamsinimais, reljefinio
pavir§iaus Zenklas, atitinkantis pateiktg iliustracijg: vertikaliai driitgaliu Zemyn nukreipta senoviné
haubica su sukryZiuotais po ja primuséju ir valytuvu bei kompozicijg gaubianciu nepilno apskritimo
gZzuolo lapy vainiku. Senovinés haubicos pavir§ius uZapvalintas, gzuolo lapy vidiné dalis iSkilusi
vir$ lapo fono.

6.13. Zenklas beretés (GSB) — tai aukso spalvos su patamsinimais, reljefinio pavirdiaus
Zenklas, atitinkantis pateiktg iliustracijg: virSutinéje dalyje pavaizduoti sakalo sparnai, jy priekyje —
Gediminaiciy stulpai, apatinéje dalyje pavaizduotas smailusis riterio Salmas; Salmg ir sparnus
sujungia kunigaikscio kartina.

6.14. Zenklas beretés (JB) — tai sidabro spalvos su patamsinimais, reljefinio pavirsiaus
Zenklas, atitinkantis pateiktg iliustracija: pagrinde atvaizduotas ant trimito tupintis skrydZiui
pasiruo$es sakalas; | pagrindo kompozicijg jmontuotas Zaibo fone esantis kardas. Trimito ir sakalo
pavir§ius uZapvalintas; kardo rankena turi biiti padengta juodos spalvos, o Zaibas - geltonos spalvos
juvelyrine emale.

6.15. Zenklas beretés (KNT) — tai aukso spalvos, reljefinio pavirdiaus Zenklas, atitinkantis
pateiktg iliustracijg: lengvos konstrukcijos inkaras su pauks¢io sparnais i§ Sony ir durklu virSutinéje
dalyje, perpinti i§ virSaus Zemyn nuo inkaro Ziedo besidriekianc¢iu lynu.

6.16. Zenklas beretés (ButigeidZio DB) — tai sidabro spalvos, dirbtinai susendintas,
reljefinio pavirSiaus Zenklas, atitinkantis pateikta iliustracijg: drakonas, pakeltais sparnais,
leidZiantis liepsng i8 nasry ir tupintis ant dviejy sukryZiuoty kalavijy.

6.17. Zenklas beretés (MPB ,,GV%) — tai sidabro spalvos, reljefinio paviriaus Zenklas,
atitinkantis pateiktg iliustracija: stilizuotas vilkas, laikantis kalavijg.



6.18. Zenklas beretés (Vitkaus IB) — tai aukso spalvos (juodinta, reljefas pagveistas) rombo
formos, iSgaubtas pagrindas su grandinés reljefu. Zenklo pagrindo vidiné dalis daZyta matiniais
juodais daZais (emale), Zenklo pagrindo centre — aukso spalvos (juodintas, reljefas padveistas) pilies
ir kalavijo formos reljefinis Zenklas.

6.19. Zenklas beretés (MDV) — tai aukso spalvos, reljefinio paviréiaus zenklas, kuriame
pavaizduoti sukryZiuoti plunksna ir kardas, tarp jy — susuktas pergamento pop1e11aus ritinys.

6.20. Zenklas beretés (MPB »Zemaitija®) — tai reljefinio pavirsiaus Zenklas, kuriame
pavaizduoti LDK didZiojo etmono Jono Karolio Chodkevi¢iaus herbo skydo figiiros: sukryZiuota
stilizuota strélé, vir§ jos — grifas, laikantis iskeltg kalavija. Stilizuota strélé — tamsinto sidabro
spalvos, su horizontalia faktiira; grifas — sidabro spalvos.

7. Esant poreikiui, gaminiy iSmatavimai ir atskiros detalés, metalo dangos atspalvis ir
apdirbimas gali bati tikslinami, derinant darbinius pavyzdZius.

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

8. Pagal turimg pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo darbinj
pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcijg.

9. Darbiniy pavyzdZiy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiskus gaminius (kiekvieno
pavadinimo). Darbiniai pavyzdziai turés biti suderinti su Lietuvos kariuomenés vyresniuoju
pataréju.

10. Serijine gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

11. Gaminiai tickiami susegti po 5-10 vnt. ant kartoninio pagrindo ir supakuoti j tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZutes pagal
pavadinimus. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
kiekis;
sutarties data ir numeris;
prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

12. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzZio,
kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacijg.

13. Prie kiekvieno gaminio turi buti pridéta prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.

14. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi blti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 (ISO/IEC
17050-1) formg A.2 arba lygiavert;.

15. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy
ar darbiniy pavyzdZiy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.



TECHNINE SPECIFIKACIJA KAKLARAISCIO SEGTUKAMS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kaklarais¢io segtukai turi atitikti Pirkéjo turimus pavyzdZius ir Zemiau iSdéstytus
reikalavimus.
2. Lietuvos kariuomenei reikalingi trijy tipy kaklarai§¢io segtukai, vienas nuo kito
besiskiriantys karines pajégas simbolizuojanéiu Zenklu:
2.1.  Sausumos pajégy (toliau — SP) kaklarai§¢io segtukas — su Gediminaiciy stulpais (Zr.
1 eskiza);
2.2. Kariniy oro pajégy (toliau — KOP) kaklaraiio segtukas — ant dviejy auksty
stilizuoty sparny iskiles Jogailaiiy kryZius skyde (Zr. 2 eskiza);
2.3.  Kariniy jiry pajégy ((toliau — KJP) kaklarais¢io segtukas — su inkaro Zenklu (Zr. 3
eskizg).

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Kaklarais¢io segtuky pagrindas turi buiti pagamintas i$§ 1,5 mm storio, kieto, aukso spalvos
zalvario L63 (arba lygiaveréio) juostelés, jo pavirSius turi bliti poliruotas, be defekty; uzZsegimas
spyruoklinio tipo. Karines pajégas zymintys simboliai ir skritulio bei skydo perimetro 0,6-0,8 mm
plocio apvadas turi biiti aukso spalvos.

3.1.  SP kaklarais¢io segtuko pagrindo centre jspaustas 1 mm plocio ir 0,5 mm gylio
griovelis. Pagrindo centre pritvirtinta skritulio formos detalé i§ 1,2 mm storio Zalvario, kurioje
iSrySkinti Gediminaiiy stulpai. Griovelis turi biiti padengtas juodos, o skritulio fonas — raudonais
emaliniais daZzais, atitinkanéiais heraldikos reikalavimus.

3.2. Ant KOP kaklarais¢io segtuko pagrindo pritvirtinta 11x31 mm dydZio detalé su
dviejy auksty stilizuotais sparnais i§ 0,8 mm storio Zalvario, kurioje iSrySkintas Jogailaic¢iy kryZiaus
zenklas skyde. Kryziaus Zenklas turi buti iSryskintas juodais, o skydo fonas nudazytas mélynais
emaliniais dazais, atitinkanciais heraldikos reikalavimus.

3.3.  KIP kaklaraiséio segtuko pagrindas kaip SP kaklaraisc¢io segtuko. Pagrindo centre
pritvirtinta skritulio formos detalé i§ 1,2 mm storio Zalvario, kurioje iSryskintas inkaro Zenklas.
Skritulio fonas turi biti nudaZytas tamsiai mélynos spalvos emaliniais daZais.

4. Kaklarai§¢io segtuky tvirtinimas — spyruoklinio tipo: jo laikiklis i§ 0,8 mm storio Zalvario
skardos su spyruokle i§ spyruoklinés vielos, atsparios daugkartiniams suspaudimams. Gali buti
pasitilyti ir kitokie spyruokliniai prispaudimo mechanizmai, uZtikrinantys patikimg ilgalaikj
funkcionavima.

5. Kaklarai$¢io segtukai turi biiti stabiliis, sklandZiai spyruokliuoti visg eksploatacijos laikg
(dévéjimo terminas — 5 metai).

6. Kaklarais¢io segtuky danga turi buti atspari atmosferos poveikiams ir nekeisti savo
spalvos visg eksploatacijos laika.

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

7. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdZius. Darbinio
pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus gaminius. Serijing gamybg leidZiama pradéti tik
patvirtinus darbinius pavyzdzius.

8. Gaminiai tiekiami susegti po 10 vnt. ant kartoninio pagrindo ir supakuoti j tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams) kartonines dézutes pagal pajégy
rasis.

9. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta gaminio prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.

10. Kiekviena kartoniné dézuté turi biiti paZymeéta tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveingé;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

4 psl.i§ 15



- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuvomenés suteiktas NSN kodas.

11. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

12. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekeés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiavertj.

13. Uzsakovas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas gali tikrinti prekiy kokybe.
Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy, brokuojama
visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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KJP KAKLARAISCIO SEGTUKAS
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TECHNINE SPECIFIKACIJA ZENKLUI ,,LYRA“

I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

16. Zenklas ,,LYRA® (toliau — Zenklas) turi atitikti Pirkéjo turimg pavyzdj (Zr. iliustracijg) ir
Zemiau i8déstytus reikalavimus.

17. Zenklas turi biiti aukso spalvos, pagamintas i§ Zalvario L63 arba lygiavertés skardos; bati
atsparus atmosferos poveikiui ir padengtas antikorozine danga. Zenklo krastai turi biiti uZapvalinti,
kad nebiity astrus.

18. Zenklas turi biiti iSgaubtas, jo pavir§ius — reljefinis. Zenklo visi fragmentai turi blizgéti.

19. Zenklo tvirtinimui, vidingje jo puséje, centre patikimai pritvirtintas varztelis M2x10, ant
kurio uZsukama 18+1 mm skersmens, iSgaubtos formos verzle.

II. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

20. Pagal turima pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo darbinj
pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcijg.

21. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus gaminius.

22. Serijing gamyba leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

23. Gaminiai tiekiami susegti po 10 vnt. ant kartoninio pagrindo ir supakuoti j tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZutes pagal
pavadinimus. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su alimi, kurioje
registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos karinomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;
sutarties data ir numeris;
prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

24. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo dydzio,
kad bity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

25. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.

26. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti pazyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/TEC
17050-1) formg A.2 arba lygiavert].

27. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy
ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA PAREIGYBIY ZENKLAMS CEREMONIJU
UNIFORMOS

[. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. Pareigybiy Zenklai ceremonijy uniformos (toliau — Zenklai) turi atitikti Pirkéjo turimus
pavyzdZius ir Zemiau iSdéstytus reikalavimus.

2. Lietuvos kariuomenei reikalingi tokie Zenklai:

2.1. Sesiakampeés Zvaigzdutés — tai taisyklingo $esiakampio formos gaminys, kurio centras
su kiekvienu kampu sujungtas iskiliais spinduliais (Zr. 1 iliustracijg);

2.2. Trikampés ZvaigZdutés — tai taisyklingo lygiakrascio trikampio formos gaminys, kurio
centras su kiekvienu kampu sujungtas spinduliais (Zr. 2 iliustracijg).

3. Zenklai turi bati aukso spalvos, pagaminti i§ Zalvario L63 arba lygiavertés skardos, buti
atspariis atmosferos poveikiui ir padengti antikorozine danga. Zenkly kratai neturi biti astriis.

4. Zenkly pavirsius turi biiti blizgantis.

5. Zenklai prie drabuzio tvirtinami ,,drugelio” tipo uZsegimais: t. y. ant patikimai jtvirtinto
metalinio strypelio uzfiksuojamas standartinis ,,drugelio® tipo uZsegimas. Strypelio galas turi buti
uZsmailintas. 3 mm atstumu nuo strypelio galo i$ abiejy pusiy simetriskai turi bliti padarytos dvi
ipjovos ,,drugelio® fiksavimui (jpjovos turi biiti tokio gylio, kad patikimai fiksuoty ,,drugel}®).

I1. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

6. Pagal turima pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo
darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcijg.

7. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus gaminius (kiekvieno
zenklo).

8. Serijine gamybg leidZiama pradeéti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

9. Gaminiai tiekiami poromis (susegti po 2 vnt. ant kartoninio pagrindo) ir supakuoti |
tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams) kartonines déZutes pagal
pavadinimus. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

10. Etiketés turi baiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacijg.

11. Prie kiekvieno gaminiy poros turi biiti pridéta prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.

12. Prie kiekvieno uZsakymo turi biiti jpakuota 10 % nuo bendro kiekio atsarginiy
,.drugeliy™ uzsegimy.

13. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti paZymeta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 (ISO/IEC
17050-1) formg A.2 arba lygiavert].

14. Pirkéjas i3 pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybg bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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PAREIGYBLES ZENKLAS CEREMONIJU UNIFORMAI
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TECHNINE SPECIFIKACIJA VARDINIAM ZENKLUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Vardinis Zenklas turi atitikti Pirkéjo turimg pavyzdj ir Zemiau iSdéstytus reikalavimus.
2. Vardinis Zenklas — tai plokstelé su kario pavarde (Zr. iliustracija), dévima prisegta prie
uniformos.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

3. Vardinis Zenklas — tai 80 (xI) x 20 (£0,5) mm dydZio, baltos spalvos plastikiné
plokstelé, i$ virSaus padengta 0,2 (£0,01) mm storio aliuminio juostele.

4. Plokstelé ir juostelé turi biiti patikimai sutvirtintos, jy bendras storis 2,0 (0,2) mm.

5. Plokstelés pavirsius turi biiti glotnus, vienodos juodos spalvos.

6. Ploksteléje didZiosiomis 6 (+0,2) mm auk3Cio metalo spalvos raidémis suspaustu
,helvetica® &riftu uzra$oma pavardé. Raidés turi biti i§déstytos centre, tarpai tarp raidZiy vienodi.

7.  Plokstelés kratai viso perimetro ilgiu apvesti vienodu 1,5 (£0,02) mm ploc¢io apvadu,
tokios pat spalvos kaip raidés.

8. Plokstelés kampai turi biiti uzapvalinti, kad nebiity astrGis ir negadinty drabuZiy.

9. Plokstele prie uniformos prisegama dviem ,drugelio tipo uZsegimais: t. y. ant
simetriskai ir patikimai jtvirtinty dviejy metaliniy strypeliy, uZfiksuojamas standartinis ,,drugelio®
tipo uZsegimas. Strypeliy aukstis — 7-8 mm, jy galai uzsmailinti, ir padarytos dvi jpjovos ,,drugelio®
tipo uzsegimo fiksavimui - nuo smaigalio 2 ir 4 mm atstumu (jpjovos turi biiti tokio gylio, kad
patikimai fiksuoty ,,drugelio” tipo uzsegima).

[II. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

10. Pagal turima pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo
darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.

11. Darbiniy pavyzdZiy tvirtinimui tiekéjas pristato du identiSkus gaminius.

12. Serijine gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

13. Gaminiai tiekiami susegti po 5-10 vnt. ant kartoninio pagrindo ir supakuoti j tvirtas
(atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines deZutes atskirai pagal
tarnyby pateiktus sarasus.

14. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta prieZiiiros instrukcija lietuviy kalba.

15. Prie kiekvienos tarnybos uzsakymo turi biti jpakuota ne maziau kaip 10 % nuo bendro
kiekio atsarginiy ,,drugelio® tipo uZsegimy.

16. Kiekviena kartoniné dézuté turi biiti pazyméta tokiais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su alimi, kurioje
registruota gamintojo buveiné
- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
kiekis;
sutarties data ir numeris;
prekés partijos ir siuntos indeksas;
pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;
tarnybos pavadinimas.

17. Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydZio, kad buty galima lengvai perskaityti ir
suprasti pateikiamg informacija.

18. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) forma A.2 arba lygiavertj.
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19. Pirkéjas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy ar darbiniy pavyzdZiy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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